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Farmet Werowadzenie

Wprowadzenie

Szanowny kliencie,

zakpiona maszyna jest wysokiej jakosci produkty firmy Farmet a.s. Ceska Skalice.

Wygody a przede wszystkim zalety Twojej maszyny mozesz w petni wykorzysta¢ po doktadnym
przestudiowaniu instrukcji uzywania.

Numer fabryczny maszyny jest wybity na tabliczce znamionowej maszyny i zapisany w instrukgcji
uzywania (patrz charakterystyka maszyny ).Numer fabryczny maszyny podawaj zawsze, gdy zamawiasz czesci
zamienne potrzebne do ewentualnej naprawy. Tabliczka znamionowa jest umieszczona na gtéwnej ramie,
na lewej stronie zaczepu .

Czesci zamienne do tych maszyn nalezy uzywac tylko wedtug Katalogu czesci zamiennych wydanego
oficjalnie przez producenta Farmet s.a.Ceskd Skalice.

Charakterystyka maszyny

Ptug podorywkowy talerzowy SOFTER jest przeznaczony do podorywki wszystkich rodzajéw gleb do gte-
bokosci 12 cm (4.7 in).

Charakterystyka maszyny :

TYP MASZYNY :
NUMER FABRYCZNY MASZYNY :
WYKONANIE SPECJALNE LUB AKCESORIA :
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armet Werowadzenie

WAZNE
PRZECZYTAJ UWAZNIE PRZED UZYCIEM
ZACHOWAIJ NA PRzYSZt0SC
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a.r met PARAMETRY KRANCOWE MASZYNY

1 PARAMETRY KRANCOWE MASZYNY

e Maszyna jest przeznaczona do podorywki gleby az do gtebokosci 12 cm (4.7 in) podczas uprawy w
rolnictwie. Inny rodzaj zastosowania przekraczajgcy okreslony cel jest uwazany za zakazany.

e Obstuge maszyny wykonuje tylko jedna osoba - traktorzysta.
e QObstuga maszyny ma zakazane uzywac maszyny w inny sposob, zwtaszcza:

e przewozenie oséb i zwierzat na konstrukcji maszyny,
e przewozenie brzemion na konstrukcji maszyny,

e agregacja maszyny z innym urzadzeniem ciggnacym niz jest przedstawione w
rozdziale 8.1.
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armet

PARAMETRY KRANCOWE MASZYNY

1.1 Parametry techniczne

PARAMETRY

SOFTER 2,5N

SOFTER3 N

SOFTER 3,5N

Szeroko$¢ robocza

2,4 m (7,87 ft)

2,9 m (9,51 ft)

3,4 m (11,15 ft)

Szerokos¢ przy transporcie

2,5m (8,2 ft)

3 m (9,84 ft)

3,5m (11,48 ft)

Wysokos¢ przy transporcie

1,37 m (4,49 ft)

Catkowita dtugos¢ maszyny

2,5m (8,2 ft)

Gtebokos¢ robocza

3,5-12 cm (1,38-4,72 in)

Liczba talerzy
$510mm (920in) /
$560mm (¢22in)

przedni

10

12

14

tylny

10

12

14

Wydajnos¢ powierzchniowa

2,5-3,8 ha/h
(6,2-9,4 ac/h)

3-4,5 ha/godz.
(7,4 -11,1 ac/h)

3,5-5 ha/godz.
(8,6 -12,4 ac/h)

Ciagnik

65 — 100 kW
(90 — 140 HP)*

80 - 120 kW
(105 - 160 HP)*

90 - 140 kW
(120 - 190HP)*

Predkos¢ robocza

10-15 km/godz. (6 - 9,5 mph)

Max.predkos¢ transportowa

25 km/godz. (15 mph)

Max.stok

11 (°)

Waga maszyny

1 400 kg (3 086 Ib)
* sk

1540 kg (3 395 Ib)
* %k

1950 kg (4 299 Ib)
% %k

* zalecane urzadzenie ciggnace, rzeczywista sita ciggu moze réznic sie znacznie w zaleznosci od gtebokosci
opracowania, warunkow glebowych, pochylenia gruntu, zuzycia organdw roboczych i ich regulacji
** waga z watem LTX (bez dodatkowego docigzenia 350 kg)

1.2 Bezpieczenstwo

A
A

Ten symbol ostrzegawczy zwraca uwage na bezposrednio grozgca niebezpieczng sytuacje, ktéra
moze zakonczyc sie Smiercig lub powaznymi obrazeniami.

Ten symbol ostrzegawczy zwraca uwage na niebezpieczng sytuacje, ktéra moze zakonczy¢ sie
$miercig lub powaznymi obrazeniami.

Ten symbol ostrzegawczy zwraca uwage na sytuacje, ktéra moze zakonczyc¢ sie mniejszym lub

O

srednim urazem. Zwraca réwniez uwage na niebezpieczne dziatania, ktére mogtyby prowadzic
do powstania zranienia.
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ar met OGOLNE ZALECENIA DOTYCZACE UZYWANIA

2 OGOLNE ZALECENIA DOTYCZACE UZYWANIA

B

Maszyna jest wyprodukowana zgodnie z stanem techniki i przepisami bezpieczeristwa
Przez to przy stosowaniu moze powstac niebezpieczenstwo zranienia uzytkownika lub
0s6b trzecich, uszkodzenia maszyny lub powstania innego rodzaju uszkodzen.

Maszyne mozna uzywac tylko w niezawodnym technicznie stanie, zgodnie z jej
przeznaczeniem, ze Swiadomoscig o potencjalnych zagrozeniach i zgodnie z instrukcjami
bezpieczenstwa instrukcji uzytkowania!

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstatw w wyniku uzytkowania
maszyny niezgodnie z parametrami granicznymi maszyny oraz zaleceniami dotyczacymi
uzytkowania maszyny (rozdziat 2 i 8). Ryzyko ponosi uzytkownik.

Natychmiast usungc usterki, ktdre mogg niekorzystnie wptyngé na bezpieczenstwo!

Obstuge maszyny moze wykonywac osoba powierzona eksploatatorem pod takimi
warunkami:

e musi posiadaé wazne prawo jazdy odpowiedniej kategorii,

e musi by¢ zapoznana z przepisami bezpieczenstwa pracy z maszyng i musi praktycznie
opanowac obstuge maszyny,

® maszyne nie moze obstugiwac osobal(y) nieletnia(e),

e musi zna¢ znaczenie znakéw bezpieczenstwa umieszczonych na maszynie.
Respektowanie tych znakéw jest wazne z uwagi na bezpieczng i niezawodng
eksploatacje maszyny.

Konserwacje i naprawy serwisowe moze wykonywac tylko osoba:

e powierzona przez eksploatatora,

e posiadajgca wyksztatcenie w kierunku mechanicznym i znajaca naprawy podobnych
urzgdzen maszynowych,

e wykazujgca znajomos¢ przepisow bezpieczerstwa pracy z maszyng,

e przy naprawie maszyny przytagczonej za traktorem musi posiadaé prawo jazdy
odpowiedniej kategorii.

Obstuga maszyny musi w trakcie pracy z maszyng i w trakcie transportu maszyny
zapewnié¢ bezpieczeristwo innych oséb.

Przy pracy maszyny na polu lub przy przewozie obstuga musi maszyng sterowac z kabiny
traktora.

Obstuga moze wchodzi¢ na konstrukcje maszyny tylko wtedy, kiedy maszyna jest w
bezruchu i przy jej zablokowaniu przeciw ruchu i tylko z nastepujgcych powoddéw:

e ustawienie czesci roboczych maszyny,
e naprawa i konserwacja maszyny,

e ustawienie czesci roboczych maszyny po roztozeniu bocznych ram

Podczas wchodzenia na maszyne nie nalezy stawac na oponach, watach, talerzach ani
innych obracajacych sie czesciach. Mogg sie one obrdci¢ i w wyniku upadku moze dojs¢
do powaznego zranienia.

Jakiekolwiek zmiany ewent. przerdbki na maszynie moga by¢ wykonane tylko z pisemng
zgodg producenta

Za ewentualne szkody powstate w wyniku niedostosowania sie do tej zasady producent
nie niesie odpowiedzialnosci

Maszyna musi by¢ wyposazona w odpowiednie akcesoria, wraz z oznaczeniem
bezpieczenstwa.

Wszystkie znaki ostrzegajgce i znaki bezpieczeristwa muszg by¢ caty czas czytelne i na
swoich miejscach.

W przypadku uszkodzenia lub straty muszg by¢ te znaki natychmiast odnowione.
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ar met OGOLNE ZALECENIA DOTYCZACE UZYWANIA

o Przy pracy z maszyna Qbsfuga musi mie¢ kiedykolwiek do dyspozycji Instrukcje uzywania
z zasadami bezpieczenstwa pracy.

A o Obstuga nie moze przy uzywaniu maszyny konsumowac: alkohol, leki, sSrodki
halucynogenne, ktére obnizajg zdolnosé koncentracji i koordynacji. Jezeli obstuga musi
uzywac leki przepisanych przez lekarza lub uzywa leki w wolnej sprzedazy, musi by¢
informowana przez lekarza, czy w takich okolicznosciach jest zdolna odpowiedzialnie i
bezpiecznie obstugiwaé maszyne.

Pomoce ochronne

@ Do uzytkowania i konserwacji nalezy uzywac:

e obciste ubranie

e rekawice ochronne i okulary do ochrony przeciw
kurzowi i ostrym czesciom maszyny
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a.r met PRZEWOZ MASZYNY SRODKAMI TRANSPORTU

3 PRZEWOZ MASZYNY SRODKAMI TRANSPORTU

e Srodki transportu przeznaczone do transportu maszyny muszg mieé no$nos$¢ wtasng minimalnie
zgodng z wagg przewozonej maszyny. Catkowita waga maszyny znajduje sie na tabliczce
informacyjnej.

e Rozmiary transportowanej maszyny wraz z srodkiem transportu muszg spetnia¢ aktualne
przepisy dotyczgce przewozu po komunikacjach lgdowych (rozporzadzenia, ustawa).

e Przewozona maszyny do Srodka transportu musi by¢é umocowana zawsze tak, aby nie mogto
dojs¢ do jej samowolnego uwolnienia.

e Przewoznik odpowiada za szkody wyrzadzone przez uwolnienie maszyny, niepoprawnie lub
niedostatecznie umocowanej maszyny do srodka transportu.
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armet MANIPULACJA Z MASZYNA URZADZENIEM DZWIGOWYM

4 MANIPULACJA Z MASZYNA URZADZENIEM DZWIGOWYM

A

Urzadzenie dzwigowe przeznaczone do manipulacji z maszyng muszg posiada¢ nosnosc
witasng minimalnie zgodng z wagg manipulowanej maszyny.

Umocowanie maszyny w celu manipulacji moze by¢ wykonane tylko na miejscach do tego
przeznaczonych i oznaczonych tabliczkami samo klejgcymi przedstawiajgcymi ,tancuszek”.

=
—— =

PMaszyne nalezy mocowac (zawiesza¢) w miejscach do tego przeznaczonych, zakazane jest
poruszanie sie w przestrzeni mozliwej manipulacji maszyny.
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armet ROBOCZE TABELKI BEZPIECZENSTWA

5 ROBOCZE TABELKI BEZPIECZENSTWA

Ostrzegawcze tabliczki bezpieczenstwa stuzg do ochrony obstugi

Ogdlnie obowigzuje:

e Przestrzegaj ostrzegawczych tabelek bezpieczenstwa.
e Wszystkie srodki bezpieczeristwa obowigzujg rowniez pozostatych uzytkownikéw.

e Przy uszkodzeniu lub zniszczeniu wyzej przedstawionych "tabliczek bezpieczenstwa "umieszczonych
maszynie, obstuga powinna tabliczke wymieni¢ na nowa.

e Pozycja, wyglad i doktadne znaczenie roboczych tabelek bezpieczerstwa na maszynie sg okreslone w
nastepujacych tabelkach.

TABELKA
OSTRZEGAWCZA TEKST PI\O/IiYS?YANII\'EA
BEZPIECZENSTWA
PN Przed manipulacjg z maszyng starannie przeczytaj

instrukcje uzywania.
W trakcie obstugi przestrzegaj instrukcji i P 1 H
przepisow bezpieczenstwa dotyczacych
eksploatacji maszyny.

ﬂ Przy przytagczaniu lub odtgczaniu nie wstepu;j
® miedzy traktor i maszyne, réwniez do tej
IXI przestrzeni nie wstepuj jezeli traktor i maszyna P 2 H

D "
" nie sg w bez ruchu i nie jest wytgczony silnik.

Pozostan w odpowiedniej odlegtosci od P 4 H
D*'H' podniesionej maszyny. (SF4,5-6NS, SF2,5-3,5N)

PEH ﬁ
Wytrwaj poza zasiegiem kompletu traktor
\\ maszyna rolnicza jezeli jest silnik traktora P 6 H

\\72 w biegu.

Boczne wysuwne dyski muszg by¢ zabezpieczone
czopem W czasie transportu i podczas pracy.
\{ (SF4,5—6NS,SF4,5-11PS)
Rama podwdjnego walca musi by¢ zabezpieczona

podczas transportu czopem. (SF4,5—11PS) P 13 H
Przed poczatkiem transportu maszyny zabezpiecz
boczne ramy przeciw roztozeniu i o$ przeciw
nieoczekiwanej spadnieciu. (SF2,5-3,5N)

Przy sktadaniu bocznych ram do pozycji
transportowej nie siegaj do przestrzeni kontaktu
bocznych ram z srednig rama. P 20 H
Podczas ustawiania gtebokosci maszyny grozi
niebezpieczenstwo ciecia.

13|32



armet ROBOCZE TABELKI BEZPIECZENSTWA

Jazda i przeprawa na konstrukcji maszyny jest
surowo zakazana. P 37 H

P3H
Podczas transportu i pracy maszyny, nalezy

‘ zachowa¢ bezpieczng odlegtos¢ od urzadzen P 39 H
D elektrycznych.

Zbiornik cisnieniowy jest pod cisnieniem gazu i
oleju. Demontaz i naprawe nalezy przeprowadzaé

tylko zgodnie z zaleceniami z instrukc;ji.(SF8— P 42 H
11PS)

P42 H

Wytrwaj poza zasiegiem niezabezpieczonych
bocznych ram maszyny. P 50 H

Zabezpiecz maszyne przeciw niepozgdanemu

wprowadzeniu do ruchu przez jej ustawienie na P 52 H
robocze czesci (redlice).

P53H

Jest zakazane skfadac i rozktada¢ boczne ramy
maszyny w stoku lub na skosnej powierzchni. P 100 H

Widoczne pozycje dzwigni i funkcje kulowego

zaworu hydraulicznego znajduje sie na trzpien P 101 H

ttoka.

S
‘X
Nie przyblizaj sie do czesci rotacyjnych maszyny
l | "‘ jezeli sie obracaja. P 53 H
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ROBOCZE TABELKI BEZPIECZENSTWA

Rys. 1 - Umieszczenie tabliczek bezpieczenstwa na maszynie
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armet OPIS

6 OPIS

Maszyna SOFTER 2,5; 3 - 3,5 N zaprojektowana, jako zawieszana. Ptugi podorywkowe talerzowe sktadajg
sie z trzypunktowego zaczepu TBZ 2 i 3, ramy, na ktérej w dwdch rzedach rozmieszczone sg talerze robocze.
Maszyny z serii SOFTER majg talerze zabezpieczone gumowg ochrong. Na ramie jest rowniez wahadtowie za-
wieszona tylna rama, ktdra jest zamocowana na odpowiednim wale.

6.1 Robocze czesci maszyny

6\ 7 8 9

1 - Ciggnacy zaczep TBZ

2 — Przedni szereg talerzy

3 — Tylny szereg talerzy

4 — Boczny deflektor

5—-Wat

6 — Trzypunktowy zaczep

7 - Srednia rama

8 — Ustawienie gtebokosci na wale
9 — Rama tylna wata
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ar met MONTAZ MASZYNY U KLIENTA

7 MONTAZ MASZYNY U KLIENTA

Montaz maszyny musi eksploatator wykonywaé wedtug instrukcji producenta, najlepiej
wspotpracujac z fachowym technikiem serwisu okreslonym przez producenta.

Po ukoniczeniu montazu maszyny eksploatator musi wykonaé prébe dziatania wszystkich
montowanych czesci.

Eksploatator musi zapewni¢, aby manipulacja z maszyng za pomocg urzadzenia dzwigowego przy
jej montazu byta w zgodzie z rozdziatem ,,4“.
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armet WPROWADZENIE DO EKSPLOATACII

8 WPROWADZENIE DO EKSPLOATACII

e Wczesdniej niz maszyne przewezmiesz, wyprobuj i skontroluj, czy podczas przewozu nie doszto
do uszkodzenia i czy byly dostarczone wszystkie czesci znajdujace sie w dowodzie dostawy.

A e Przed wprowadzeniem maszyny do eksploatacji uwaznie przeczytaj instrukcje uzywania,
zwilaszcza rozdziatu 1- 5. Przed pierwszym uzyciem urzadzenia, nalezy zapoznac sie z
elementami sterujgcymi i catkowitym dziataniem.

e W trakcie pracy z maszyng przestrzegaj nie tylko zasad tej instrukcji ale i ogélnych przepiséw
bezpieczeistwa pracy, ochrony zdrowia, przeciwpozarowych i transportowych srodkéw
bezpieczenstwa i ochrony srodowiska naturalnego.

e Operator musi, przed kazdym uzyciem (wprowadzeniem do eksploatacji), maszyne sprawdzi¢
pod wzgledem kompletnosci, bezpieczenstwa, higieny, bezpieczenstwa pozarowego,
bezpieczenstwa ruchu i ochrony srodowiska. Maszyna wykazujgca objawy uszkodzenia nie
moze by¢ oddana do uzytku.

e Agregacje maszyny z traktorem wykonuj na réwne;j i twardej powierzchni.

e Przy pracy na stokach przestrzegaj najmniejszej dopuszczalnej dostepnosci stoku TRAKTOR-
MASZYNA.

e Przed wigczeniem silnika traktora skontroluj, czy w przestrzeni roboczej kompletu nie
znajduje sie zadne zwierze czy osoba i nacisnij ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

e QOperator jest odpowiedzialny za bezpieczenstwo i za wszystkie szkody spowodowane przez
dziatanie ciggnika i podtgczonej maszyny.

e QOperator jest zobowigzany do przestrzegania przepiséw technicznych i zasad bezpieczeristwa
przedstawionych przez producenta.

e Obstuga przy zawracaniu na uwroci pola powinna organy robocze maszyny wyciggnac¢ z ziemi.

e Obstuga przy pracy z maszyna jest zobowigzana do przestrzegania gtebokosci i szybkosci
pracy, okreslonych w instrukcji obstugi w rozdz.1.

e Obstuga powinna, przed wyjsciem z kabiny traktora, opusci¢ maszyne na ziemie i
zabezpieczyc¢ zestaw przed ruchem.

ZABEZPIECZENIA DOTYCZACE OBNIZENIA NACISKU JEDNOSTKOWEGO NA
GRUNT NA WARTOSC NIZSZA NIZ 200 KPA (29 PSI)

Aby obnizy¢ nacisk na glebe (mniej niz 200 kPa / 29 Psi) przy obrotach na uwrocie nalezy podnosic¢
maszyne na dyszlu za pomoca ramion hydrauliki ciggnika i na tylnych watach. Nalezy jg obracag,
jako roztozony i potozony na watach.
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armet

WPROWADZENIE DO EKSPLOATACII

8.1 Agregacja z traktorem

e Maszyna moze by¢ przyfaczona tylko do traktora, ktérego ciezar ogdlny jest zgodny lub wyzszy
niz catkowita masa dotgczonej maszyny.

e Obstuga maszyny musi przestrzega¢ wszystkich ogdlnie waznych przepiséw bezpieczenstwa
pracy, ochrony zdrowia, srodkéw przeciwpozarowych i ochrony srodowiska naturalnego.

e Obstuga moze przytaczy¢ maszyne wytgcznie do traktora, ktéry jest wyposazony w tylne
trzypunktowe zawieszenie i posiada nieuszkodzony zestaw hydrauliczny.

e Ciggnik odpowiedni do pracy z maszyna :

Moc silnika traktora dla maszyny

SOFTER 2,5N

65 - 100 kW (90-140 HP)

SOFTER3 N

80 - 120 kW (105-160 HP)

SOFTER3,5N

90 - 140 kW (120-190 HP)

TBZ traktora

Podziatka dolnych przyczepnych
przegubdow (mierzono na osiach
przegubodw)

1050%1,5 mm / 895+1,5 mm
(41,34in / 35,24 in)

@dziury dolnych przyczepnych
przegubodw dla nosnych czopéw
maszyny

37,5 mm / 28,9 mm
(1,48in / 1,14 in)

@dziury gérnego przegubu
zawieszenia czopu nosnego
maszyny

32,1 mm / 25,8 mm
(1,26 in / 1,02 in)

e Maszyne podfacz za pomocg drgzka TBZ na spodnie ramiona tylnego TBZ traktora, ramiona
TBZ nalezy zabezpieczy¢ za pomocg bolcéw przeciw roztgczeniu.

Przy podiaczaniu w przestrzeni miedzy traktorem i maszyng nie moga znajdowaé sie zadne
A osoby.
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9 PRZEPRAWA MASZYNY PO KOMUNIKACJACH LADOWYCH

Pozycja transportowa maszyny

®

e Maszyne przytacz do traktora za pomoca dwupunktowego urzgdzenia zaczepowego.

e Nalezy przechyli¢ i czopem zabezpieczy¢ tylny podwdjny walec, (rys. patrz ponizej) — tylko
wtedy, gdy jest on wyposazeniu maszyny.

e Maszyna musi by¢ wyposazona w ostony z oznaczeniem kontur, dziatajagce oswietlenie i tylnym
oznaczeniem dla pojazddw jadgcych powoli (wedtug EHK nr 69).

e QOswietlenie musi by¢ na komunikacjach wprowadzone do dziatania.

e Traktor musi by¢ wyposazony w specjalne urzadzenie Swietlne koloru pomaranczowego, ktére
musi by¢ przy eksploatacji na komunikacji wprowadzone do eksploatacji.

* Nalezy zabezpieczyé dolne ramiona TBZ traktora przeciw wychylaniu sie na boki.

e Maksymalna predkos¢ transportowa przy eksploatacji na komunikacji drogowej wynosi
25 km/godz. (15 mph).

Zakaz przewozenia podczas stabej widocznosci!
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® Przy przewozie po komunikacjach ladowych obstuga powinna z uwagi na rozmiary maszyny,
by¢ ostrozna.

e Obstuga musi przestrzega¢ aktualnych przepiséw dotyczacych przewozu po komunikacjach
lagdowych (rozporzadzenia, ustawa) po przytgczeniu maszyny do traktora, z powodu zmiany
zacigzenia osi. Warunki jazdy catego zestawu zmieniajg sie réwniez w zaleznosci na charakterze
terenu, nalezy przysposobic jazde do tych warunkdw.

e Na drogach publicznych moga by¢ przewozone tylko maszyn z wainym sSwiadectwem
technicznym wydanym zgodnie z obowigzujgcym rozporzadzeniem o zatwierdzeniu
kompetencji technicznych i komunikacji na drogach publicznych, z pdiniejszymi zmianami.
Maszyna bez waznych Swiadectw technicznych muszg by¢ transportowane na drogach
publicznych na przyczepie lub za pomocg innego srodka transportu zgodnego z obowigzujgcym
rozporzadzeniem.

e QObstuga powinna przy cofaniu z maszyng zabezpieczy¢ dostateczng widocznos$¢ ze swojego
miejsca kierowcy w traktorze. W przypadku niedostatecznej widocznosci obstuga powinna
zawotaé zdatng i pouczong osoba.

e QObstuga musi przy transporcie maszyny po komunikacji drogowej musi zabezpieczy¢ ramiona
tylnego TBZ traktora w pozycji transportowej, tzn. DZwignia sterowania hydraulicznego ramion
nie dopusci¢ do nieoczekiwanego opuszczenia ramion. Réwnoczes$nie muszg byé ramiona
tylnego TBZ traktora zabezpieczona przed odchyleniem na boki.

e Przy transporcie maszyny po komunikacjach drogowych obstuga musi przestrzegac przepisow i
zarzadzen, ktére uscislajg stosunek obcigzenia osi traktora w zaleznosci od predkosci
transportowej.

e Przed wjazdem na droge catg maszyne nalezy oczysci¢ z nagromadzone;j .
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10 USTAWIENIE MASZYNY

e Brona talerzowa jest podtgczona do trzypunktowego zaczepu normalnym sposobem, Dolne
ramiona hydrauliki muszg by¢ na takiej samej wysokosci od ziemi. Gtebokos¢ robocza talerzy
podana jest w parametrach technicznych tab.1. Zakres gtebokosci roboczej moze sie
zmniejszy¢ z powodu zuzycia talerzy. Gtebokosé roboczg trzeba dostosowac do rodzaju gruntu
i warunkow glebowych. Niedopuszczalne jest, aby obudowy tozysk podczas pracy dotykaty
powierzchni gruntu.

e Dla optymalnego wnikania talerzy w twardsze gleby maszyne mozna wyposazy¢ w dodatkowe
docigzenie, tak jak mozecie Paiistwo zobaczy¢ na rys. 2.

Rys. 2 - Miejsca regulacji maszyny

1 — Umiejscowienie dodatkowego docigzenia 350 kg
2 —Talerz skrajny

3 — Deflektor boczny

4 — Trzeci punkt TBZ ustawienie wedtug poziomu

5 — Ustawienie gtebokosci roboczej
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10.1 Ustawienie gtebokosci roboczej maszyny

@ 1. Jesli maszyna wyposazona jest w wat podwdjny, najpierw nalezy wyja¢ czopy zabezpieczajace
wat do transportu.

1 — Pozycja robocza 2 — Pozycja transportowa

2. Gtebokosc¢ roboczg maszyny nalezy ustawic¢ dolnym sworzniem na wahaczu tylnej ramy watu
zgodnie z tab. (patrz ponizej). Aby zluzowac sworzen nalezy unie$¢ maszyne na ramionach
ciggnika.

Talerzy@510 mm (20 in) Talerzy@560 mm (22 in)
Potozenie dolnego Orientacyjna gtebokos¢ Potozenie dolnego Orientacyjna gtebokos¢

sworznia (mm /in) sworznia (mm /in)
1 35/1,38 1 20/0,79

2 50 /1,97 2 35/1,38

3 60 /2,36 3 50 /1,97

4 75/ 2,95 4 60 /2,36

5 90/ 3,54 5 75/ 2,95

6 100/ 3,94 6 90/ 3,54

7 110/ 4,33 7 100/ 3,94

8 120/ 4,72 8 110/ 4,33
9 120/ 4,72
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3. Za pomocg pozycji dolnych ramion ciggnika i ustawienia sprzegu trzeciego punktu ciggnika
nalezy ustawi¢ pozioma pozycje maszyny, przez co zapewni sie takg sama gtebokos¢ uprawy
pierwszego i drugiego rzedu talerzy. Jesli maszyna jest potozona na talerzach mozna przestawic
gérmny czop na wahaczu ramy jak najblizej blokady.

1 - Trzeci punkt regulacji ptaszczyzny wzdtuznej
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10.2 Ustawienie bocznych deflektoréw i skrajnych talerzy

e W zaleznosci od rodzaju gleby i ilosci resztek pozniwnych potrzebne jest rézne nastawienie deflektoréw
bocznych.

Mozliwosci ustawienie bocznych deflektoréw

e Skrajne talerze majg regulowang pozycje i pozwalajg na inne zagtebienie w stosunku do pozostatych
talerzy. Regulacje nalezy przeprowadzi¢ w taki sposdb, aby gtebokos¢ robocza tych skrajnych talerzy byta
mniejsza (okoto % - % gtebokosci pozostatych talerzy) aby unikna¢ nieréwnosci na powierzchni.

Mozliwosci ustawienie skrajnych talerzy
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11 KONSERWACIJA | NAPRAWY MASZYNY

A Przestrzegaj zalecen dotyczacych bezpieczeristwa konserwacji.

e W przypadku, gdy jest niezbedne spawanie przy naprawach i maszyna musi by¢ podfaczona do
traktora, traktor musi mie¢ odtgczone kable od akumulatora i alternatora.

e Sprawdz dociggniecie srub montazowych i innych potgczen na maszynie przed kazdym
uzytkowaniem maszyny, a potem na biezgco.

* Na biezgco kontrolowa¢ zuzycie czesci robocze maszyny, ewentualnie wymienic¢ zuzyte czesci
robocze na nowe.

e Ustawianie, czyszczenie i smarowanie maszyny mozna wykonywac tylko w stanie bezruchu
maszyny (tzn. maszyna stoi i nie pracuje).

e Przy pracy na uniesionej maszynie uzywaj odpowiednich urzadzen podpierajgcych na
oznaczonych miejscach lub na miejscach do tego odpowiednich.

e Przy ustawianiu, czyszczeniu, konserwacji i naprawie maszyny musisz zabezpieczy¢ te czesci
maszyny, ktére mogtyby by¢ zagrozeniem dla obstugi - spadniecie lub inny ruch.

e Do zamocowania maszyny przy manipulacji za pomocg urzadzenia podnoszgcego uzyj tylko te
miejsca, ktdre sg oznaczone samo klejgcymi nalepkami ze znakiem tancucha zobacz =S

e Przy usterce lub uszkodzeniu natychmiast wyfacz silnik traktora i zabezpiecz silnik przed
powtdérnym wtgczeniem, maszyne zabezpiecz przed poruszeniem sie dopiero potem mozesz
usungc usterke.

e Przy naprawach maszyny uzywaj tylko oryginalnych czesci zamiennych, odpowiednich narzedzi
i ochronnych pomocy.

e Regularnie kontroluj ci$nienie w pneumatykach osi maszyny i ich stan. Ewentualne naprawy
pneumatyk wykonuj w odpowiednim warsztacie.

e Maszyne utrzymuj w czystosci.
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12 ULOZENIE MASZYNY

Odstawienie maszyny na dtuiszy czas:

e Maszyne odstaw na rowng i trwatg powierzchnie z dostateczng nosnoscia.

e 7 maszyny przed jej utozeniem usun nieczystosci i zakonserwuj tak, aby podczas utozenia nie doznata
maszyna uszkodzen. Specjalng uwage zwrd¢é na wszystkie oznaczone miejsca smarowania i
prawidtowo je posmaruj wedtug planu smarowania.

e QOperator musi utrzymywaé maszyne w pozycji roboczej, tzw. ze maszyna lezy na talerzach a waty w
zakrytych obszarach.

e Zabezpiecz maszyne przed dostepem os6b nieupowaznionych.
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13 PLAN SMAROWANIA MASZYNY

e Maszyna pod wzgledem smarowania jest catkowicie bezobstugowa, nie ma potrzeby smarowania
maszyny.
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14 OCHRONA SRODOWISKA NATURALNEGO

e Zolejami i smarami po uzyciu postepuj wedtug aktualnych rozporzadzen o odpadach.
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15 LIKWIDACJA MASZYNY PO UKONCZENIU ZYWOTNOSCI

e Eksploatator przy likwidacji maszyny musi zabezpieczyé, aby byty od siebie rozréznione czesdci stalowe
i czesci, w ktorych porusza sie hydrauliczny olej lub smar.

e (Czesci stalowe eksploatator musi rozcigé stosujac przepisy bezpieczenstwa i oddac¢ do punktu zbioru
surowcoéw wtérnych. Z pozostatymi czesciami nalezy postepowac wedtug aktualnych rozporzadzen o
odpadach.
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16 UStUGI SERWISOWE | WARUNKI GWARANCII

16.1 Ustugi serwisowe

Ustuge serwisowg zapewnia przedstawiciel handlowy, po konsultacji z producentem, ewentualnie bezpo-
srednio producent. Czesci zamienne potem za pomocg sieci sprzedazy przez poszczegdlnych sprzedawcow
po catej republice. Czesci zamienne uzywaj tylko wedtug katalogu czesci zamiennych wydanym oficjalnie
przez producenta.

16.2 Gwarancja

1. Producent udziela gwarancji na 24 miesigce na nastepujace czesci maszyny: gtdwna rama, o$ i dyszel
maszyny. Na pozostate czesci producent udziela gwarancji na 12 miesiecy. Gwarancja jest udzielana
od daty sprzedazy nowej maszyny koncowemu uzytkownikowi (klientowi).

2. Gwarancja obejmuje wady skryte, ktdore pojawig sie w czasie trwania gwarancji przy poprawnym
uzywaniu maszyny i przy spetnieniu warunkéw przedstawionych w instrukcji uzywania.

3. Gwarancja nie obejmuje zuzywajgcych sie czesci zamiennych, tzn. biezace mechaniczne zuzycie
roboczych czesci zamiennych (redliczki itd.).

4. Gwarancja nie obejmuje posrednich nastepstw z ewentualnego uszkodzenia jak np. znizenie
Zywotnosci itp.

5. Gwarancja jest udzielana na maszyne i nie zanika w momencie zmiany wfasciciela.

6. Gwarancja jest ograniczona na demontaz i montaz, ewentualnie wymiane lub naprawe wadliwej

czesci. Decyzja, czy wadliwa czes¢ bedzie wymieniona lub naprawiona, podejmuje strona umowy
Farmet.

7. Przez czas trwania gwarancji naprawy czy inne ingerencje do maszyny moze wykonywaé tylko
autoryzowany technik serwisu producenta. W innym przypadku gwarancja nie bedzie uznana. To
ustanowienie nie odnosi sie do wymiany zuzywajgcych sie czesSci zamiennych (zobacz 3).

8. Gwarancja jest uwarunkowana uzywaniem oryginalnych czesci zamiennych producenta.
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